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K Bompocy o nepeocMmbIcCieHUHA
U TEPMHHOJIOTU3 AU
JIEKCUYECKNX eUHUIl cartoon, gag

B crarbe ananu3upyeTcs nepeocMbICICHHE U TEPMUHOIOTU3ALMS TAKUX JICKCHIECKUX
eIMHMLL, KaK cartoon U gag. ViccnemyroTess HCTOPHUYECKUE 1 JIMHTBUCTHUYECKHUE MTPOLIECCHI,
B PE3YJIbTaTe KOTOPHIX CTaJ0 BO3MOKHBIM BHEAPEHHE B TEPMHUHOJIOTMUYECKYIO CUCTEMY
KHHEMaTorpapuyecKoil 1 aHNMaNOHHON cdep.

Kniouesvie cnosa: TEPMUH; TCPMHUHOJIOTHU3alMsA, IEPCOCMBICIICHUE JICKCEMBI.

€aJIMyu U MOHATUS, NOSABISIOIINECS B )KU3HM JIIOIEH, HE BCErAa HaxXOAIT
OTpaXeHHE B HOBBIX CJIOBAaX WM ciIoBocoueTaHusX. [Iponecc HazpiBaHMs
MOAO0OHOTO SIBJICHUS WM MPEIMETa MOXKET IMPOUCXOAUTH 3a CUET 3aUMCT-
BOBAHHUS JIEKCUYECKOW €TMHUILIBI U3 APYTOTO S3bIKa WK 3a CUET MIEPEOCMBICTICHUS YKE
CYIIECTBYIOLINX JIEKCUYECKUX €TUHULL IIOCPEACTBOM MeTadopu3alMi 1 METOHUMUHU.
Tak, c10BO, JAaBHO CYIIECTBYIOLIEE B S3bIKE, MOXKET MIPHOOPECTH HOBOE 3HAYCHHE
Ha OCHOBE CXOZICTBa BHOBb 0003HAYaeMOTr0 SIBJICHUS C YK€ U3BECTHBIM SIBJICHHUEM.
HoBoe ci10B0O ninu HOBOE 3HAYEHHE y CYIIECTBYIOIIETO CIOBA MOTYT BOWTH B JIEK-
CHKO-CEMaHTUYECKHUIl cOocTaB sA3bIKa Onmarofapsi BO3IEHCTBHIO HAyYHO-TEXHUYECKUX
JIOCTHKEHUI Ha MUPOBO33PEHHE JIFOACH M COLMAIbHOE B3aUMOECHCTBHE [8, C. 56].
W3MeHeHne CeMaHTHUKH YK€ CYIIECTBYIOLIUX CJIOB 32 CUET PAaCIIMPEHUs WU CY-
KEHUS X 3HAUCHUU XapaKTEePHO HE TOJIBKO JIJIsi OOIMIEyNOTPEOUTEILHOTO SI3bIKA,
HO U B OTIPEICIICHHOM CTENCHM TSI si3bIKa crieruanbHbIX meneit (SICL]), korna ciioBo
CTaHOBUTCS TEpMHUHOM. M3yyas siBneHne repmunonioruzanuu, B.M. Jleituuk ynemnsn
BHUMAaHUE MEPEXOY «JIEKCHUECKOM EIMHUIIBI U3 COCTOSIHUSI HETEPMUHA B COCTOSTHUE
tepMuHay [6, ¢. 29]. [lo MHEHHIO YUEHOTO, MPU W3YYCHUU TEPMHUHA HEOOXOIUMO
OTIpE/IeTISITh He COOCTBEHHO TEPMUH, & UCXOIHYIO JIEKCUYECKYIO AMHHUILY, aHAIH-
3UPOBATh COIEPKATENBHYIO CTPYKTYpPY TEPMHUHA Yepe3 MPU3MY UCXOIHOMN €IMHUIIBI
C €€ JIEKCUYECKUM, HeCIelUalbHbIM 3HaY€HHUEM, YTOObI MOHSTh, YTO MOJIYYUIOCH
B pe3yJbTaTe NepeoCMBbICIICHUs U niepexoaa B TepmuHocuctemy [Tam xe]. Hpyroit
M3BECTHBIN TUHrBUCT-TepMUHONIOr C.B. I'puneB-I puHeBuy Takxke cBA3bIBaET 00pa-
30BaHHME TEPMUHOB C MPOLECCOM «CIEIUANIN3ALNN 3HAYEHUS YKE CYLIECTBYOIIUX
00111eyIOTpeOUTENBHBIX ¢JI0BY [6, c. 127].
B HacTosmieii ctarbe paccMaTpuBaeTcsi 00pa3oBaHue MPOPECCUOHATBHBIX TEp-
MUHOB cartoon U gag B pe3ylibTare Mepexoja JaHHbIX HOMUHALMNA U3 00IIeynoT-
peOUTENBHOM JIEKCUKH B CIIEIUATIbHYI0 c(hepy KnHeMaTorpadudecKkoil aHUuMAaIUH.
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HNranpsiHCKOE MO NMPOUCXOKIECHUIO, CYIIECTBUTEIBHOE cartoon MPHUIILIO
B aQHIIMMCKHIA S3bIK U3 (DPAHILYy3CKOTO 33J0JIT0 JI0 MOSBJICHUSI KHHEMaTorpada —
B koH1le XVII B. McxomgHo cnoBo cartoon 00o3Ha4ano a drawing on strong paper
(used as a model for another work), «puCyHOK Ha TJIOTHOM Oymare (kak oOpaselr
JUTsL IpyToi pa®oThl)», I1e MO/ MIIOTHOW OymMaroil moHUMalcs KapToH. DTy ke
JIEKCeMY CTaJIM MCTOIb30BaTh Il 0003HAYEHUS MPEIBAPUTEIBHBIX 3CKU30B, KOTO-
pble XyIOXKHHMKH Jienany Ha Takoi Oymare [2]. Takum obpazom, ekcema cartoon
oKazasach BocTpeboBaHHOI B cepe pucoBanus. B XIX B. ekcuueckas equHULA
cartoon BXOOUT B TEPMHUHOJIOTMIO TA3€THOTO U KYPHAJIBHOIO /€A, B pe3yabpTare
Yero ee 3HauCHHE CIeIUaTIN3UPYyeTCs, MOCKOIbKY Tenephb cartoon 00603HaYaeT
CaTUPHUYECKUI PUCYHOK, M300pakaBIINI OOIIECTBEHHOTO JEATENs WIN MOJIUTHKA,
T. €. LIapXk, WU KapUKarypy.

Bpuranckuii carupudeckuii sxypHan Punch 24 utonst 1843 r. anoHCHpoBan my0-
JIMKAIMIO HOBOTO BHJA TpapuuecKux paboT, «M3bICKAHHBIX 3apHCOBOK» (exquisite
designs), mon HazBanueM «Kapukarypsl [langa» (Punch’s Cartoons). JlanHblit aHOHC
MOXKHO CUUTaTh CBUJETEIHCTBOM TOTO, YTO CYOCTAHTUB cartoon 0003Hayas 0coObIH
THUIl PUCYHKA, paHEE HE 3HAKOMBII unTaresnsam [2].

B niepBoii yetBepTu XX B. TEPMUH cartoon 3aMMCTBYETCS U3 Fa3€THO-KypHaJlb-
HOW TEPMHHOJIOTUH B (POPMHPYIOLIYIOCS TEPMUHOJIOTHIO HOBOTO BHJa UCKYCCTBA
U pa3BieyeHusl — aHUMAlMOHHBIN KuHeMarorpad. B pesynbrare nepenoca u3 ogHoi
cdepsl TpodeccroHaTBHOM AEITENbHOCTH B APYTYIO STUM CIIOBOM CTaJl HA3bIBATh
[I0CJIEJOBATEIbHOCTh PUCYHKOB C OIPEACIIEHHBIMU T'€POSIMU UJIN CUTyalUsIMHU.
[TockonbKy faHHas IOCIEN0BATENBHOCTh PUCYHKOB CO3/1aBajla BIIEUATICHHUE JBU-
KEHUS, TO UX CTaIM Ha3bIBaThb animated cartoons (aHUIMUPOBAHHBIE KapHKATYpHI,
WA MYIBTQHUIBMBI).

B xunemarorpaduueckoil TepMHUHOIOTUN B CEMaHTHKE CyOCTaHTUBA cartoon
COXpaHsETCs, XOTA U B CTEPTOM BUJE, CMBICII, IPUCYIIUN STOMY CJIOBY B ra3eTHOU
TepMUHOJIOrMH, — Kapukarypa. C.M. DH3eHIITEH Ha CTPAaHULIAaX CBOETO 3CCe
«/lucuei» oOparusl BHUMaHHE Ha CIIOBOCOYETaHUE animated cartoon, IepeBeis €ro
KaK «IOABIKHBIA PHCYHOK», YTO B OyKBaJIbHOM IEpEBOE 0003HAUACT «OXKHUBILIAS
Kapukarypa» [9, c. 93].

B naugane 1920-x IT. HaUMHAOIMIMI XyIO)KHUK-MYJIBTAILIMKATOp YouTt J(ucHei
BBIITyCKAaeT KOPOTKOMETPAXKHbIH (UM, IPEICTABIABIINI cOO0N cHMONO03 KMHEMa-
Torpada 1 aHUMAalKK, B KOTOPOM MaJIeHbKasl IEBOYKa MOMA/IaeT BO CHE B CKa30UHYIO
MyJBTCTpaHy, WK pUcoBaHHYI0 cTpany, — Cartoonland [10, p. 36].

ITpuBeneHHbIE paHee MPUMEPBI IEPEOCMBbICIEHHS JIEKCUUECKON €IMHULIBI cartoon
(animated cartoon, cartoonland) yka3bIBaroT Ha METOHUMHYECKHUI IIEPEHOC, TOCKOIIBKY
METOHHMHUSI «BBICTYTIAET B KA4ECTBE MEXaHM3Ma ““TIPOIBUHYTOT0” MPO(HeCCHOHAITEHOTO
no3HaHus» [5, ¢. 114]. OkazaBIIMCh Ype3BbIYAIHO BOCTPEOOBAaHHBIM B HOBOM BHJIC
9KPaHHOI'O UCKYCCTBA, CIIOBO cartoon, HapsiLy C siAEPHBIM TEPMUHOM animation, CTajlo
OJTHMM M3 KJIFOYEBBIX TIOHSATHIA aHUMAITMOHHOU Tepmunosoruu [ 10, p. 36].

Hexkoria 3anMcTBOBaHHOE CIIOBO cartoon, MOJBEPTIINCH ACCUMMIALIUH, BKITIO-
YUJIOCh B CJI0BOOOpA30BaTEIbHYIO0 CHCTEMY aHINIMICKOTO sA3blKa. B kauecTBe
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IIPOU3BOASILEN OCHOBBI OHO IPUCYTCTBYET B IIPOU3BOIHOM nomen agentis cartoonist
(XYZLO’)KHUK-KapUKaTyPUCT).

CTOUT OTMETUTBH, YTO B MaJIeHbKOM neyatHoM myTteBoautene The Walt Disney
Studios, BeimymenHoM cryauei B 1938 ., 1 0003HaYeHHS XyHTOKHUKA-KapuKa-
TypUCTa BMECTO CJIOBA cartoonist UCIOAb30BaU CYLIECTBUTEIbLHOE caricaturist.
CornacHo myTeBOAMTENIO QYHKIMH XyAOXKHUKa-KapUKaTypUCTa 3aKII0YaINCh
B pa3pa0OTKe HOBBIX IKPAHHBIX NEPCOHAXEH, TaK KaK UMEHHO OH CO3JaBaJl U Ha-
JeTISUT AKUBOTHBIX WM JTF0ObIe 0OBEKTHI KApUKAaTypHBIMU Y€JI0BEYECKUMHU YePTaMuU
[12, p. 7]. Ilpu ssBHOM CXOJCTBE IEHOTATOB TEPMUHOB Cartoonist v caricaturist camu
TEpPMUHBI HEJIb351 Ha3BaTh a0COIIOTHBIMU CHHOHMMAMHU BBU1Y HEIKBUBAJIEHTHOCTHU
X KOHHOTAaTUBHBIX 3HaYCHHMH B JaHHOU mpodeccuonansHoi chepe. Hecmorps
Ha TO 4TO 00a TepPMMHA YKa3bIBAIOT Ha YEJIOBEKa, CIOCOOHOTO PHCOBATh KAPHKATYP-
HbIE U300paXkeHus, cartoonist sSBIsIETCA CYry00 XyI0KHUKOM-MYJIBTHILTUIKATOPOM
(aHumaropom), Torna Kak caricaturist BBIMOTHSACT (PYHKIIUH Xy0KHHUKA-KapUKaTy-
puCTa, apKUCTa, HO HE AaHUMATOPa, HAAEISAIONIEr0 IEPCOHAKU OABUKHOCTBIO.

B konue XX B. c10BO cartfoon moaBeprIoch peayKUuu: cartoon — toon. B pe-
3yabTaTe 00pa30BaIIOCh HOBOE CIIOBO tOON CO 3HAaUeHUEM a character in an animated
cartoon (mepcoHax MynbTuiabMa, «MynbTamkay) [2]. B 1990 r. kunoctyaus Warner
Brothers crana Beimyckars MynbTcepuan noa HazBanuem Tiny Toon Adventures,
U3BECTHBIN B PYCCKOM InepeBoze Kak «lIpukmtouenus Mynbramex».

AHanu3upys Npouecchl TEPMUHOIOTU3ALUNA HETEPMUHOB U UX JIMHTBUCTHYE-
CKH€ acIeKThl B cepe aHUMaIK U KHHeMaTorpaduu, IpuBeeM €Ille OJUH IPUMEp
MIEPEOCMBICICHUS JIGKCUUECKON eTuHUIBl — gag (I3, KOMUYeCKUi, (hapcoBBIN
TPIOK, XOXMa).

CrnoBapHble UCTOUHUKH ONPEEIIAIOT JaHHOE CYLIECTBUTENILHOE MPEXK/IE BCETO
KaK KyCOK MaTepuu, HaXOJAIIUKCA BO PTY Yy YeJIOBeKa U HE MO3BOJISIONUIUN eMy
TOBOPUTH WJIM KPHUYATh, T. €. KaK Kismn [1-4]. JlaHHOe 3HaueHue ObLIO BIIEPBHIE
3adukcupoBaHo B camoM Hauyaje XVI B. B mo3auuii cpenHeanmmickuil nepuo
HCIIONB30BAJICA TJIaroll gaggen CO 3HAUYCHHEM «YAYIIAThy», «3aJaBIUBaTh» [2].
C 1620-x rr. raron ynotpeOisieTcs B IEPeHOCHOM 3HAYCHUH KaK HACUILCTBEHHOE
WM IPUKa3HOE MOJABJICHHUE WIN CIEP)KUBAHUE PEUH, T. €. KOIJla KOI0-TO BBIHYX-
JAK0T 3aTKHYThCA. B 1798 . B ameprukaHCKOM BapHaHTe aHIIIMKCKOTO S13bIKa TOSBUJI-
Csl IOpUIMYECKUI TepMUH gag law, KOTOPBIM 0003HaYaIH 3aKOH, OTPaHMYMBABILUI
cB0oOOy cioBa. B coBpeMenHo# cyneOHo-topuandeckoit npakruke CIIIA cymect-
BYET CTPOTO€ MPaBUIIO gag order (3ampeT Ha pa3mialieHue nH(opMaIum), HapyIie-
HUE KOTOPOTO HAaKa3yeMo.

Bcraer Bomnpoc, kakum 00pazoM Ha JOHE I€HOTaTUBHOTO CO/IEP KaHuUs, CBSI3aH-
HOTO C KJIATIOM U YAYIIILEM U, CIIEI0OBATEIbHO, C HEBO3MOXKHOCTHIO TOBOPUTH, CIIOBO
gag mpuoOpeso MO3UTUBHOE KOHHOTATUBHOE 3HAYEHHUE, CBA3aHHOE C FOMOPOM.

Uctopus npoucxoxkaenus B cepeanHe XIX B. KOHHOTATUBHOIO 3HAYEHMUS,
T. €. practical joke (nyTka, 3a0aBHast peMapKa), HaXoauTcs moj BorpocoM [2]. ITo mpan-
HbIM Online Etymology Dictionary, BO3MO)XHO, 3TO 3HaueHHe OepeT Havayio B CIICHTE
TeaTpalibHON cdepsl, Koraa B 1847 1. croBo gag ctanu ynotpedisiTh B KauecTBe
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PEIUIMKH, KOTOPYIO aKTep CaMOBOJILHO BCTaBJIsUT B aBTOPCKUI TEKCT poiu. B nan-
HOM yTOTpeOJICHUH CIIOBA gag YraJbIBACTCsl KOHHOTATUBHBIN KOMIIOHEHT CO 3Ha4e-
HHUEM «3aIOJHUTh», «BCTaBUTHY, «3aTKHYThY». B cioBapHoit crarbe Oxford Living
Dictionaries 3TUMOJIOTHS CJIOBa gag CO 3HAYCHUEM «ILYTKA KaK 4acTh aKTEPCKOIO
BBICTYIUICHUS MJIM JIEMEHT (puiibMay» OnmuchIBaeTcs Kak «HesicHasp» (of unknown
origin) [4].

C paszButueM cdepbl IKpaHHBIX PA3BICUCHHUH CIOBO gag KaK «KOMHYECKHUI
TPIOK, LIyTKa, MPUKOJI» CTAJ0 aKTUBHO HCIIOJIb30BAThCS B MPO(PECCHOHAIBHOM
JICKCUKE KUHEMaTorpapucToB, 0COOCHHO B KOHTEKCTE KOPOTKOMETPaKHbIX (ap-
COBBIX KOMEIM, OTKY/la 3aMMCTBOBAJIOCH B TEPMUHOJIOTUIO aHUManuu. Tak, Your
JlucHeit, npuaaBaBimii 00IbIIOE 3HAUCHHE pa3pabOTKe U MOCTAHOBKE KOMUYECKHX
CUTYyaluil, B epBbIe TObl PadOTHI cTyauu Disney 0OBIYHO AETUIICS CO CBOUMHU
paboTHUKaMM KaKOW-HUOY/Ab MpUIIEANIe eMy B TOJIOBY UCTOPUEH, MOAXOAIIEH
U1 MyJIBT(GUIIbMa, C TPOChOON MpUAYyMaTh IyTKH i Hee — gag it [11, p. 170].

[TonBoas UTOT, OTMETUM, YTO TEPMHHOJOTH3ALMS CIOBA cartoon, J0TUKA
€ro MEePeOoCMBICIICHHUS, TOICTPAUBAHUE T10]T HYK/IbI TPO(PECCUOHATBHON JIEKCUKU
U JasibHeliee ObIToBaHue B MPo(hecCHOHATFHONM KOMMYHUKAIIUU TIPO3PAYHBI, a MOo-
TOMY MOTHUBUpPOBaHHBI. [lepcriekTuBa gaabHENIIEro UCCiIe0BaHusl COCTOUT B Oosee
JIeTaJIbHOM U3yYeHUU 0COOCHHOCTEW MEPEOCMBICIICHUS CII0BA gag IPUMEHUTEIHHO
K chepe kunemarorpaduu 1 aHUMaIIUK.
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T.A. Romanova

On Meaning Reconsideration and Terminologization
of Lexical Units Cartoon, Gag

The article addresses the meaning change and terminologization of the lexical units
cartoon and gag. The findings rely on historical and linguistic grounds that made it pos-
sible for the abovementioned lexical units to be borrowed into the terminological systems
of cinema and animation.

Keywords: term; terminologization; change of lexical meaning.



